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60° 31 010

16 x

30° 31 011

8 x

31 058

2 x

31 060

3 x

31 330

2 x

31 390

1 x

31 391

1 x

31 426

2 x

31 436

6 x

31 597

5 x

31 632

1 x

31 674

4 x

31 690

2 x

31 766

1 x

31 843

2 x

31 848

2 x

31 888

2 x

31 894

1 x

31 915

2 x

31 916

1 x

15° 31 981

4 x

31 982

37 x

31 983

1 x

31 997

1 x

31 998

1 x

32 064

7 x

7,5° 32 071

2 x

32 085

1 x

32 851

1 x

32 852

1 x

32 853

1 x

32 859

2 x

32 869

1 x

32 870

2 x

32 913

4 x

35 031

2 x

35 033

2 x

35 049

6 x

35 050

2 x

35 061

1 x

35 063

4 x

35 064

1 x

35 065

2 x

35 066

1 x

35 067

1 x

35 072

1 x

35 073

7 x

35 077

2 x

35 087

1 x

35 088

2 x

35 129

2 x

35 414

1 x

35 945

4 x

35 973

4 x

35 977

4 x

35 980

4 x

35 998

2 x

36 132

4 x

36 248

26 x
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2

� Alle Einzelteile, insbesondere bewegliche Teile sind falls notwendig zu warten und zu reinigen. � Es necesario limpiar y mantener en buen estado todas las diferentes piezas - especialmente las piezas móviles.
� All components, especially moving parts, should be maintained and cleaned as necessary. � Caso necessário, todas as peças individuais, especialmente peças móveis, tem que ser submetidas à manutenção
� Toutes les pièces détachées et en particulier les pièces mobiles,  e ser limpadas.

sont, si nécessaire, à entretenir et à nettoyer. � Se necessario, tutti i singoli componenti, soprattutto le parti mobili, si devono eventualmente sottoporre a 
� Alle onderdelen, vooral de bewegende delen, kunnen, indien noodzakelijk, onderhouden manutenzione e pulizia.

en gereinigd worden. � Все детали, особенно подвижные, требуют ухода и чистки.

�����������!�"，#$�%�"。

� Achtung � Attenzione
Verletzungsgefahr an Bauteilen mit funktionsbedingten scharfen Kanten und Spitzen! Esiste il pericolo di lesione con i pezzi di costruzione che hanno bordi e punte spigolosi necessari per  

� Caution la funzionalita del pezzo!
Be careful not to hurt yourself on components with sharp or  pointed edges! � Atenção

� Attention Perigo de ferimentos em peças componentes com cantos vivos e pontas obrigatórios para o funcionamento !
Risque de blessure sur les élements comportant des arêtes et o pointes vives � Attenzione
indispensables au bon fonctionnement! Pericolo di lesioni dovute a componenti con spigoli vivi e punte per motivi funzionali!

� Let op � Будьте осторожны

U kunt zich bezeren aan bouwstenen met sherpe randen of punten! Об острые края деталей и и наконечники можно обрезаться!

�12

345��67!�89:;�<=9�">5?7@ABC�！

36 264

2 x

4
36 323

8 x

36 334

3 x

36 819

6 x

36 912

2 x

36 913

2 x

36 914

1 x

36 923

2 x

37 237

26 x

37 238

15 x

37 468

24 x

37 679

8 x

37 858

1 x

38 225

1 x

38 240

1 x

38 241

7 x

38 245

3 x

38 251

3 x

38 253

1 x

38 258

1 x

38 416

1 x

38 423

6 x

38 428

5 x

38 472

1 x

116 251

11 x

116 252

20 x

116 913

4 x

127 471

9 x

127 472

22 x

130 593

1 x

130 770

1 x

130 772

1 x

130 925

2 x

130 961

1 x

130 962

4 x

130 966

1 x

130 990

1 x

131 998

1 x

132 221

1 x

132 223

2 x

132 226

2 x

132 228

1 x
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5 
cm

0
10

 cm
15

 cm
20

 cm
25

 cm

Schlauchzuschnitte Slangdelen Spezzoni di tubo
Hose cut to length Recortes de tubos flexibles Штуцеры
Découpes de tuyau Recortes de mangueira FGH

1 x 10 cm
1 x 20 cm
1 x 60 cm

2 x

2 x

4 x

4 x
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